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ADMINISTRATION RESPONSABLE:
RESPONSIBLE ADMINISTRATION: R U S
ADMINISTRACION RESPONSABLE:

Résultat de la procédure de coordination Result of the coordination procedure Resultado del procedimiento de
au titre des dispositions du numeéro pursuant to provisions of number RR9.21 coordinacion en cumplimiento del namero
RR9.21 de I'Article RR9. of Article RR9. RR9.21 del Articulo RR9.
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Les renseighements recus conformément aux The information received under provisions La informacién recibida en cumplimiento de

dispositions RR9.21 et RR9.30 ont été publiés RR9.21 and RR9.30 was published in Special las disposiciones RR9.21 y RR9.30 se publicé en
dans la Section spéciale RR9.21/C/920 de la Section RR9.21/C/920 of Circular N° 2477 of la Seccién Especial RR9.21/C/920 de la Circular
Circulaire N° 2477 du 03.09.2002. 03.09.2002. N° 2477 de 03.09.2002.

Freq. station Coordination | Objection

(MHz) estacion Coordinacién | Objecion

73.07 | CHEKMAGUSH BASH - ~-
73.79 | KORSAKOV -- --

Conformément au numéro RR9.52C, toutes les Pursuant to number RR9.52C, all administrations other En virtud del nimero S9.52C, se consideraran no
administrations autres que celles énumérées ci- than those listed above shall be regarded as unaffected. afectadas todas las administraciones distintas de

dessus sont réputées ne pas étre affectées. las enumeradas anteriormente.
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